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»  These pages present updated spelling of the words
according to the 2005 dictionary.
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pat

'pat

tule
southern.cattail
pat

hapaj

"?2apax

pulpo

octopus

hapaj

tacj

'takx

tursion
Pacific.bottlenosed.dolphin
tacj

potaa
po'taa
gusano
larva
potaa

pat
'pat
tule
southern.cattail
pat

caacoj
'kaakox
grande
big
caacoj
haaco
"2aako
casa

house
haaco

pac
pak
agun@s/algo
some

pac
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coset

k%set

palo.zorrillo
shrub.in.caper.family
cOset

Hocd iha.
20k™ i%a
madera.aserrada  (Asev)
sawn.wood (Decl)
hoco ha
Es madera aserrada.

It is sawn wood.

hoco

"20k%
madera.aserrada
sawn.wood
hoco

feel
'Peet
pato.de.collar

mallard
feel

hapefe
2a'pede

lenglieta.de.la.punta.del .arpon

harpoon.point.barb
hapéfe

iif

i

su.nariz
his/her.nose

iif

set =
'set _
fragata.magnifica
magnificent.frigatebird
cset

hasaj

"?2asax

corita

flat.basket
hasaj

maos
'mos
también
also
mos

'kset



zaah

'faa?
sol/dialreloj
sun/day/clock
zaah

hazaamt
?a'faamt
bloque(s)
block(s)
hazaamt
hacaaiz
2a'kaaif
pollero
fishing.spear
hacaaiz
L xeecoj
'fyeekox

cerro.en.laislaTiburon

mountain.on.Tiburén.lsland

L xeecoj
caalim
'kaatim
jugando
playing
caalim
ool

'oot
pitaya
organ.pipe.cactus
ool

joeene
X0'eene
polvo.en.el.are
dirt.in.theair
joéene
pajaas
pa'xaas
calamar
squid

pajaas
hapaj
"?2apax

pulpo
octopus
hapaj
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caaj 0

'kaax¥

batamote

seep.willow

caaj 0

Caaj6 iha.
'kaax™ i%a
batamote (Asev)
seep.willow (Decl)
caaj 0 ha

Es batamote.

It isa seep willow.

xat

'yat

granizo

hail

xat

haaxat
"?aayat
gobernadora
creosotebush
haaxat

taax

'taay
ali/aquello/aquéll @s
there/that/those

taax

x0asot

vV asot
jes.estrecho!
itis.narrow!
€00sot

Oox0o iha.
‘oo™ ita
su.mierda (Asev)
higher/its.shit (Decl)
quixo ha

czaxo
hablando.con/acerca.de.él/ella
speaking.with/about.him/her/it
czaxod

Moosni
'moosni
caguama
sea.turtle
moosni
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hamiime
2a'miime
cieo

sky
hamiime
Zixcam
fiy'’kam
pez/pescado
fish

zixcam
naapxa
'naapya
zopilote.aura
aura.comin
naapxa

tosni

'tosni
pelicano.pardo
brown.pelican
tosni

caaiscan
'kaaiskan
dur@
hard
caaiscan
yequim
jekim
yaqui
Yaqui
yequim
COyOoco
ko'joko
paloma.ala.blanca

white-winged.dove
coyOco

caay

'kaqj

caballo

horse

caay

hast

"Qast
roca/montafia

rock/mountain
hast
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haaho
2aa?o
camino
road
haaho

zaah

'faa?
sol/dialreloj
sun/day/clock
zaah

hap

"?2ap

venado.bura
mule.deer

hap

heme

Yeme

maguey (esp.)
century.plant(sp.)
heme

itip

i'tip

| @.enderezalenderezd
s/he.straightened.it
quiip

cof

'kod

sanjuanico
San.Juanico

cof

haap

"?2aap
tépari.del.monte
wild.tepary
haap

Heeme
"Yeeme

(un.campamento.en.la.isla. Tiburdn)
(a.camp.on.Tiburo6n.lsland)

Heeme

itiip

i'tiip
|@.lleva(ba).en.cabeza
s/he.carries/d.it.on.head
quiip



coof

'kood
iguana.de.la.piedra
northern.chuckwalla
coof
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coalali
ko'alali
aleteando
flapping
coal$ali
hohra
0?ra
burro
burro
hohra

toc
'tok
ali
there
toc

hoco

"20k%
madera.aserrada
sawn.wood
hoco

C00j 0]

'kooxox
bajit@/cort@

short

C00j 0]

iX0j

'iyox
fruta.seca.(de.cacto)

dry.columnar.cactus.fruit

iX0j

taax

'taay,
alli/faquello/aquéll @s
there/that/those

taax

caaxoc
'kaayVk
ajeno

belonging.to.someone.else

‘tcaaxoc
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hiif

i
mi.nariz
my.nose

if

iif

i

su.hariz
his/her.nose
if

quix

kiy
jugos@
juicy

quix

quiix

kiiy
inflad@
inflated
quiix

quiiix

kiiiy
abandandol @(s)
leaving.it/her/him/them
quiiix
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queetim

'keetim
rechazandol @
rejecting.it/them
queetim

queeetim

'keeetim
gavilan.rastrero
northern.harrier
gueeetim

itii

i'tii

|@(s).0yeloyd
s/he.heargheard.it/her/him/them
quii

itiii

i'tiii

| @(s).0yen/oyeron
they.hear/heard.it/her/him/them
quii



caatim

'kaatim
moliéndo.l@(s).(rep.)
grinding.it/them.(rep.)
caa

caaatim

'kaaatim
hablando.(rep.)
spegki ng.(rep.)
caaitom

caziim

ka'fiim

bonit@

cute

caziim

comcaac

kom'kaak

gente.seri

Seri.people

comcaac

cazcam
'kafkam
[legando.(pl.)
arriving.(pl.)
caafp
cmiique
'kmiike
persona.seri
Seri.person
cmiique

hapaj

"?2apax

pulpo

octopus

hapaj

hapaha

2a'pala
harina.de.mezquite
mesquite.flour
hapaha

caacoj
'kaakox
grande
big
caacoj
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haxoj
"2ayox
tierra
shore
haxoj

catax
'katay
yendo
going
catax
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oot

'oot
coyote
coyote
oot

ootolc
'oototk
coyotes
coyotes

oot

siip

'siip

joven
young.man
sip

siipilc
'siipitk
jovenes
young.men
sip

cqueecdl
'kkeek™t
escuchandol @
listening.to.it
cqueecdl

cqueecoloj

'kkeekotox

escuchandol @.(pl.)
listening.(pl.).to.it/her/him
cqueecdl

paapl

'‘paapt
serafri@
it.will.be.cold
caapl



saapl

'saapt
serafri@
it.will.be.cold
caapl

poofp

'poodp

llegara
shewill.arrive
caafp

siifp

'siigp

llegara
ghewill.arrive
caafp

smafp

'smadp

no.llegara
s/he.will.not.arrive
caafp

pas
'pas

cantara
s/he.will.sing
Co0s

tompaho
tom'pa?o

no.se.ve/veialencontré

ihezi

i'2efi

vencerl@
to.defeat.himv/her/it
quiizi

CMOoos

'kmoos

jno.cantes!
don't.sing!

coos

as

'as

jcante!
sing!
co0s
hoocta
“2o00kta
imiral
look!
coocta

shefit.is'was.not.seen/found

quiho

intcmaho
int'kma?o
no.l@.veslviste

you.don't/didn't.see.it

quiho

ihpomaho
i?po'ma?o
no.l@.veré

I.will.not.see.it’/himvher

quiho

ihacta
i'?akta

verl@
to.see.it/him/her

coocta
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